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Shakespeare
als Phantom

Kein Dramatiker der Weltliteratur
wurde so eifrig erforscht wie
Shakespeare. Auch deshalb, so
zeigt US-Wissenschaftler Gary
Taylor, wird er immer unfaBbarer.

rist vom Stoff, aus dem die Trdume
Esind. Als den Mann mit den ,,tau-

send Seelen* hat Goethe ihn ver-
ehrt, ,.ein Wesen héherer Art“. Nur Gott
sei michtiger an Schopferkraft, pries
Heinrich Heine den Erlauchten, der sich
im Biihnenzauber stetig neu erfand in
Kénigen und Narren, in Hamlet, Othel-
lo, Lear und Macbeth, in Shylock und
Falstaff, Romeo und Julia, im Luftgeist
Ariel und im Elfenfiirsten Oberon.

Fast vier Jahrhunderte sind vergangen,
seit er abtrat in die Ewigkeit, aber geblie-
ben (wie der Philosoph Ralph Waldo
Emerson einst schwirmte) ist der ,un-
endliche Hall seines Ruhmes*, und uner-
miidlich, ja heute leidenschaftlicher denn
je, blieb die Nachwelt der Exegeten, Edi-
toren, Kritiker, Regisseure und Interpre-
ten am Werk, um sich ihren William
Shakespeare weiterhin neu zu schaffen,
seine Dramen, seine Gestalten, die ver-
kldrende Poesie seiner Sprache immer

wieder aufs neue zu deuten, ein jeder
nach eigener Fasson im sich wandeinden
Geist der Epochen, nach romantischer
und viktorianischer Manier, in klassi-
schem oder modernem Stil.

~Shakespeare — wie er euch gefallt:
Unter diesem Titel erschien jetzt in
deutscher Ubersetzung

deren Stoffe er vielfach aus antiken, mit-
telalterlichen und neueren Quellen ge-
pliindert und dem Geschmack seines Pu-
blikums angepaBt hatte. Nicht minderer
Beliebtheit aber erfreuten sich die Kolle-
gen Beaumont und Fletcher, und popula-
rer noch war sein Rivale Ben Jonson.
Wann also begann

eine umfangreiche kul-
tur- und sozialhistori-
sche Studie, die von den
postumen Metamorpho-
sen des gottlichen Bar-
den zeugt. Thr Verfasser
ist der amerikanische Li-
teraturdozent Gary Tay-
lor, 39, Mitherausgeber
eines neuen ,,Oxford
Shakespeare” und folg-
lich wohlbewandert in
den philologischen Irr-
girten der von ihm
so genannten ,Shake-
spearotik“*.

Als findiger, windi-
ger Chronist, befliigelt
von bilderstiirmerischem
Elan und unverfrorenem
Witz, empfiehlt sich der Shakespearoti-
ker Taylor in seiner Wirkungsgeschichte
durch vier Jahrhunderte, in der er vor
allem nach einem schiirft: jenem ritsel-
haften ,,Mechanismus, der literarische
GroBe hervorbringt®.

Wie eigentlich, so fragt er, kam dieser
nur miBig gebildete Mann aus Strat-
ford-upon-Avon (wo er

Y | i
,Hamiet“-Darsteller Olivier (1949)
.Zauber der romantischen lllusion”

242 DERSPIEGEL 141993

| 1564 geboren wurde und
| 1616 auch starb) zum Pra-

dikat des ,groBten engli-
: schen Dramatikers®, des
" ,groBten englischen Dich-
i ters“, des ,,groBten Dich-
! ters aller Zeiten“? Und
| dank welcher ,Vorurtei-
le und Uberzeugungen
konnte sich seine ,kultu-
relle Vorherrschaft bis
zum heutigen Tag behaup-
ten?

Seine Zeitgenossen, ver-
wohnt durch ein enormes
Aufgebot an dramatischen
Talenten, hatten Shake-
speares solitires Genie kei-
neswegs erkannt. Fiir sie
war er der geschiftstiichti-
ge Teilhaber am Londoner
Globe Theatre, ein unge-
mein alerter Regisseur,
Schauspieler und Autor
von mehr als 30 Komodien,
Historien und Tragodien,

* Gary Taylor: ,Shakespeare —
wie er euch gefilit. Die Ge-
schichte einer Plilnderung durch
vier Jahrhunderte®. Aus dem
Englischen von Helga Schwalm.
Keliner Verlag, Hamburg; 556
Seiten; 78 Mark.

Autor Shakespeare
.Deutsche Erfindung”

Shakespeares  Aufstieg
zu den hochsten Gipfeln
des Ruhms? 40 Jahre
nach seinem Tod, in den
Wirren des langen Biir-
gerkriegs zwischen Kro-
ne und Parlament, das in
puritanischer Strenge al-
le Theater hatte schlie-
Ben lassen, war sein
Werk schon so gut wie
verschollen. Doch dann,
mit der Riickkehr der
Stuarts auf den Thron
(1660), in der Restaurati-
onszeit Karls II., erleb-
te England dank dem
kunstsinnigen ~ Monar-
chen die triumphale Auf-
erstehung Hamlets, Pro-
speros, des ,Mohren von Venedig* und
der ,,Lustigen Weiber von Windsor“.

So kam auch Shakespeare durch die
Gunst des Schicksals zu seiner Restaura-
tion, und ganz allmihlich, gefeiert von
Aristokraten und Biirgern, Gelehrten
und Poeten, entfaltete sich fortan seine
Pracht und Herrlichkeit, bis schlieBlich,
wie Taylor kiihn formuliert, in der Mitte
des 18. Jahrhunderts seine ,,Kronung
zum Kénig der englischen Dichter erfolg-
te“. Als Konigsmacher auf den Brettern
von Drury Lane, umgeben von ,,der Sze-
ne Pomp®, glinzte der groBe Tragdde
David Garrick.

Es war dieselbe Zeit, in der Wieland
Shakespeares Zauberstiicke erstmals ins
Deutsche iibertrug und Lessing ihn zum
Prizeptor des deutschen Dramas erkor,
woraufhin ganz Deutschland in einem
,JHamletfieber“ergliihte, von demes lan-
ge nicht genesen sollte. DaB aber, wie der
russische Graf Leo Tolstoi behauptet hat,
Shakespeare eine ,,Erfindung der Deut-
schen“ sei, davon will Gary Taylor nichts
wissen.

Was Taylor da so munter erforscht, ist
ein angelsichsischer Mythos, einfach un-
faBbar in seiner hypnotischen Wirkungs-
kraft. ., Wir alle“, meinte einmal die Pfar-
rerstochter und Erzihlerin Jane Austen,
,reden wie Shakespeare, bedienen uns
seiner Gleichnisse und verwenden seine
Beschreibungen. Er liegt jedem Engléin-
der im Blut.*

Doch warum gerade er? Woher die bei-
spiellose Faszination? Was ist schon dran
am siiBen Schwan vom Avon, an all sei-
nem theatralischen Schall und Wahn,
diesen haarstriubenden Gefiihlsexzes-
sen, stilistischen Verrenkungen, alber-
nen Wortspielen, bombastischen Meta-
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phern, ander alizuoft ,,verschleierten Be-
deutung seiner Worte“? ,Bei Shake-
speare gibt es keine sechs Zeilen hinter-
einander ohne einen Makel“, tadelte der
beriihmte Dr. Samuel Johnson, der den
Briten 1765 eine neue Ausgabe der Co-
medies, Histories & Tragedies schenkte.

Und runde 125 Jahre spiter urteilte
George Bernard Shaw iiber die Kunst des
Urahns: ,,Die Stiicke haben keine tiefe
Bedeutung, keine grofe Feinheit oder
Vielseitigkeit.“ Ihre ,,wunderbare Wort-
musik* allerdings, ,,die Pracht ihres Klan-
ges“, ihr ,,Zauber der romantischen Tlu-
sion, das Majestitische ihrer Betonung,
die Glut, Freude, der Widerhall nachja-
gender Echos“ — das alles entziickte,
iiberwiltigte auch den grimmigen Iren.

Taylor dagegen in seinem kultursozio-
logischen Enthiillungsdrang blickt unge-
rithrt auf das Blendwerk der ,himmli-
schen Sitze* (Emerson). Er sieht das
sinnverwirrend Schillernde in dieser ma-
gischen Biihnenwelt, ihre phantastische
Wandlungs- und Anpassungsfahigkeit,
ihre ideologische Geschmeidigkeit.
Shakespeare, belehrt er, werde bewun-
dert, ,weil er sich auf so verschiedene
Weise interpretieren” lasse. Er vermittle
,keine bestimmte Bedeutung”, sondern
weine unerschopfliche Vielzahl von Be-
deutungen“ und verleihe damitseinen In-
terpreten ,eine Autoritit ohne Gren-
zen“.

Mit anderen Worten: Ob als konigli-
cher SpaBmacher oder Priester der
Menschheit, als Apostel nationaler Glo-
rie, als pazifistischer, sozialistischer, fe-
ministischer Herold, als postmoderner
Troubadour im Winter unseres Miver-
gniigens — Shakespeare, der Meister der
tausend Masken, offenbart sich in jeder
gewiinschten Erscheinung.

,, Wir finden“, sagt Taylor, ,,in Shake-
speare nur, was wir an ihn herantragen
oder was andere zuriickgelassen haben.

L ) N “ i ‘
Das erste —
Shakesg_earetheater.

LIEBIG'S FLEISCH-EXTRACT. §

Er gibt uns unsere eigenen Werte zu-
riick.“

Der Schopfer selbst aber ist ent-
schwunden im Nebel der Jahrhunderte.
Kein einziges Manuskript, kein Tage-
buch, keinen Brief, kein einziges litera-
risches Zeugnis hat er hinterlassen, und
durch die Zeitldufte kursieren die wilde-
sten Theorien, nach denen gar nicht
Shakespeare es war, sondern ein ganz
anderer, der Shakespeares sublime
Stiicke schuf — der Philosoph und Staats-
mann Francis Bacon vielleicht, der edle
Sir Walter Raleigh oder der 17. Earl of
Oxford, wenn nicht der 5. Earl of Rut-
land oder der 6. Earl of Derby.

Doch auch derartige Hirngespinste
nahrten natiirlich nur die Ruhmeslegen-
de vom Mystery Man aus Stratford und
fiigten seinen in endloser Folge wech-
selnden Bildnissen weitere Phantombil-
der hinzu. Uber keine Gestalt der Kul-
turgeschichte ist soviel gedeutelt und ge-
ritselt worden, kein Werk der Weltlite-
ratur wurde so beharrlich erforscht, be-
arbeitet und kommentiert, kein ,ande-
rer Gegenstand in unserem literarischen
Universum®, schreibt Taylor, habe
.mehr Trigheitsmasse angesammelt®
als Shakespeare im unaufhaltsamen
Wachstum der ,Shakespearotik-Indu-
strie®.

Ein groBer Dichter in der Tat, das
muB auch Gary Taylor eingestehen.
DaR er aber der allergroBte Dramatiker
aller Zeiten sei, einmalig, einzigartig,
ebenso erhaben iiber die ehrwiirdigen
Griechen Sophokles und Euripides wie
iiber den groBen Franzosen Moliére,
wie iiber den Spanier Lope de Vega, der
immerhin 500 Stiicke hinterlieB — dafiir
mochte der Monograph sich nicht ver-
biirgen, und schon gar nicht fiir Shake-
speares  Unsterblichkeit:  SchlieBlich

* Sammelbildchen um 1900.
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Darstellung des Globe Theatre (um 1600)*: Kulturelle Vorherrschaft”



liegt der Mann erst knappe 400 Jahre in
der Gruft.

Mit gebotener Skepsis erwigt Taylor
die Wege des Ruhms und seine histo-
risch bedingten Mechanismen. Wo, so
griibelt er, wire Shakespeares Prunk,
wenn die puritanischen Konigsmorder
im England des 17. Jahrhunderts den
Sieg iiber die Monarchie davongetragen
hétten? Und was wire Shakespeares un-

geheure Reputation ohne Britanniens
imperiale Machtentfaltung, ohne die
weltweite Verbreitung der englischen
Sprache, der ,,Lingua franca unserer in-
ternationalen Kultur“?

MiiBige Betrachtungen. Fiir uns
Deutsche jedenfalls spricht Shakespeare
die Sprache Wielands und Schlegels —
ein deutscher Klassiker von einsamer
GroBe, ganz wie er uns gefillt.
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